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la 4rida cumbre del Golgota ofrecid
==l] vida Jesfis al triunfo de una idea
noble, grande y generosa: la de redimir al ge-
nero humano del error en que. por luenga serie
de afios habia vivido, rumbo 4 los intrincados
senderos que la filosofia pagana trazan & la ra-
zén.

Largo tiempo luché con la palabra y el ejem-

“plo, anunciando la Buena Nueva y practicando

la virtud. Mas, agotado ya el poder de la pala-

" bra, sustenté sus ideales con el sacrificio de la

vida.

Su palabra regada con sangre fué semllla que
rindi6 mil por uno, arraigindose en la concien-
cia y en el corazén humanos y extendiendo sus
raices hasta los Gltimos confines de la tierra.

Patriota de todo el mundo, Jestis se inspird

“en la verdad, la justicia y el amor al préjimo,

estlgmatlzando 4 los opresores del derecho que
‘el Hombre trae de la euna; 4 los que esclavizan
& §us Semejantes para vivir de sus sudores; & los
gue exprimen gota & gota el placer hasta del do-
lor ajeno; & los fariseos de todos los tiempos y
de todas las religiones que ostentan la virtud sin
_practicarla, que predican la verdad sin seguir-

-lay que inculcan la injusticia sin aplicarla.

'al fué Jests para el mundo y para la huma-
nidad.

- En este alto concepto de Jesiis cabe en la pa-
tria uita religién.

Pero dentro de la patria universal que co-
rresponde 4 toda la humanidad, hay tantas pa-
trias como naciones y regiones, cimentadas por
vineulos de religién, creencias, costumbres, len-
guas y usos en que sus hijos viven 4 la luz de
los mismos ideales, son animados por idénticas

agpiraciones, anhelan los mismos fines, se diri-

' gen por rumbos iguales 4 la consecucién del

mismo objeto, y emplean medios comunes por
alearzar el engrandecimiento, la rlqueza y la
provperldad la cultura que distinguen & todas
lag naciones civilizadas del mundo. Y esta comu-
nidad de’sentimientos, es la bage del amor 4 la

"patria, . de ese patriotismo que ha llenado de hé-

roes las pécrmas de la historia.

El amor 4 la patria es més intenso, mis vi-
vaz, que el amor 4 la humanidad: el amor con-
naturalizado con nosotros, mis intimo y méis cer-
cano.

Es una continnacién del amor 4 la familia; econ
él se completa nuestra personalidad, que s.dqule-
re el valor y contrae la obligacién, propios del

‘ciudadano, que debe 4 costa de su sangre y de
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su vida defender & su patria, hasta volverla li-
hre & independiente, présperd 7y feliz, asegi-
randole el ejercicio de la libertad y la justicia en
la mayor amplitud anhelada por sus hijos. -

Y si Jestis, en nombre de Dios, sacrificd su
vida por la humanidad, jhabrid hijo tan desna-
turalizado que niegue & la patria, & quien debe
la existencia moral y material, el més abnegado
de los deberes, el méas heroico de sus actos, el
sacrificio de la vida?

—— g E——

La cena y el lavatorio

Epistola. (Primera de San Pablo 4 los Corin-
tios, Cap. XI).

Hermanos: Cuando vosotros os juntiis para
los dgapes ya no es para celebrar la cena del Se-
fior. Porque cada uno come alli lo que ha lleva-
do para cenar sin atender & los demés. Y asi su-
cede que los unos no tienen nada que comer,
mientras los otros comen con exceso. ; No tenéis.

‘vuestras casas para comer alli y beber? ;6 venis

4 profanar la Iglesia de Dios, y avergonzar 4 los
pobres que no tienen nada? j;qué os diré sobre
eso? ;os alabaré? En eso no puedo alabaros. Por-
que yo aprendi del Sefior lo que también os ten-
go ensefado, y es que el Seflor Jesils, la noche
misma en gue habia de ser traidoramente entre-
gado tomd el pan, y dando gracias le parti6 y
dijo 4 sus discipulos: ‘‘Tomad y comed: este es
mi cuerpo que por vosotros serd entregado ¢ la
muerte; haced esto en memoria de mi’’. Y de la.
misma maneéra el cdliz después de haber cenado,
diciendo: ‘‘ Este clliz es el Nuevo Testamento en
mi sangre. Haced esto cuantas veces le bebiereis
en memoria de mi. Pues todas las veces que co-
miereis este pan y bebiereis este ciliz, anun-
ciareis 6 representaréis la muerte del Sefior has-
ta que venga. De manera que cualquiera. que co-
miere este pan 6 bebiere el céliz del Sefior in-
dignamente, reo serd del cuerpo y de la sangre

del Sefior’’. Por tanto, examinese 4 si mismo el
)

hombre, y de esta suerte coma de aquel pan y be- -
ba de aquel caliz, porque quien le come y bebe

indignamente se traga ¥ bebe su condenacién
no haciendo el delmflo discernimiento del cuerpo
del ‘Sefior. De -aqui- es ‘que hay entre vosotros
muchos enfermos y sin fuerza, y mmuchos que
mueren, que si nosotros entriremos en euentas

con nosotros mismos, ciertamente no seriamos st

juzgados por Digs. Sl bien cuandg lo somos, el
Sefior nos castiga como ¢ hijos con el fin de que
no seamos condenados Juntamente con este
mundo. *,
Bvangelio. (De San Juan. Cap. XIII).

Vlsperas del dia solemne de la Pascua, sabien-
do Jestis que era llegada la hora de su trénsrco

de este mundo al Padre, como hubiese amado a.,y,c

los suyos que vivian en el mundo, log amé hast
el fin. Y asi acababa la cena, cuando ya el did ‘"o
habia sugerido en el ‘¢orazén de-'Judas, hijo de
Simén Iscariofe, el designio de entregarle, Je-




siis, que sabia que el Padre le habia puesto todas
las cosas en sus manos, y que como era venido de
Dios 4 Dios volvia; levintase de la mesa y qui-
tase sus vestidos; y habiendo tomado una toa-
lla se la cifie. Echa después agua en un lebrillo,
y pénese & lavar los pies de los discipulos, y 4
enjugarlos con la toalla que se habia cefiido. Vie-
. ne 4 Simén Pedro, y Pedro le dice: ‘‘;Sefior!
3ttt lavarme 4 mi los pies?’’ Respondidle Jesis
y le dijo: ““Lo que yo hago td no lo entiendes
ahora: lo entenderés después’’. Dicele Pedro:
“Jamés por jamas no me lavars los pies’’. Res-
pondidle Jesfis: ‘“Si ho te lavare no tendrds par-
te conmigo.’’ Dicele Simdn Pedro: ‘‘Sefior, no
solamente mis pies, sino las manos también y la
cabeza’’. Jeshs le dice: ““El que acaba de lavarse,
no necesita lavarse méas que los pies estando co-
mo estd limpio todoe lo demds. Y en cuanto 6 vos-
otres limpios estdis, pero no todos’’. Que como sa-
bia quién era el que le habfa de hacer traicitnm,
por eso dijo: ‘‘No todos estdis limpios.’”” Des-

pues, en fin, que les hubo lavado los pies, y to- -

mé otra vez su vestido, puesto de nuevo 4 la me-
sa, dijoles; ‘‘; Comprendéis lo que acabo de ha-
cer con vosotros? Vosotros me llamaéis Maestro y
Sefior, y decis bien; porque lo soy. Pues si soy,
que soy el Maestro'y el Sefior, os he lavado los
pies, también vosotros debéis lavéroslos unos 4
los otros. Porque ejemplo os he dado, para que
asi como yo lo he hecho, asi vosotros lo hagiis’’.

“GIBELURDINA*

Este famoso perrechiko ha conseguido vy man-
tenido la conformidad de nombre y de estimacién
entre bizkainos, gipuzkoanos y nabarros, coineci-
diendo esto con que parezca un objeto demasiado
vulgar para la literatura y no se acuerden de &l
los etimologistas. Tiene también la suerte de que,
no -conociéndesele nombre en castellano, por lo
menos de uso general, las personas que quieren
distinguirse del aldeano por saber el verdadero
(?) nombre de las cosas en castellano, aunque no
por conocer estas mismas cosas, se resignan 4 lla-
marle guibelurdifi sin que por ello les dé ver-
giienza. Su aspecto de enmohecido 6 de cardeni-
llo les libra de la voracidad de los extrafios, aun-
que no'de las babosas ni de los gusanos que em-
piezan a saborearle cuando todavia estd joven'y
sano. ’ ' '
Bl refran que dice ‘‘alld van leyes do quieren
reyes’’ 6 diputados, afortunadamente no se ha
cumplido todavia en el mercado de setas: los ve:
terinarios saben generalmente conformarse con
los usos del pais y el tnico perjuicio que causan
es de utilizar perrechikos que aunque tengan gu-
sanos estin en buen uso, siquiera con esta medida
tranquilicen 4 las personas de la -calle que no

* comprenden que las del caserio sepan por si solag

llevar 4 la plaza los perrechikos buenos sin mez-
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clar con malos. Y comparando con lo gue sucede
en el vino, harina, embutidos y otros articulos
del intangible comerciante, bien se podria conce-
der premios de honradez, conciencia y aptitud 4
los perrechiko-batzalle por el respeto que les me-
rece la salud del parroquiano.

Las personas 4 quienes no sirve la lectura més
gque para vivir fuera de la realidad, y ser mds
irracionalmente cobardes, acaso atenderan los
consejos de los que se constituyen en autoridad
para dar reglas de salud y creer lo més conve-
niente privarse de todo perrechiko; no compren-
den que el saber distinguir unas cuantas \eqpecles
es muchisimo més ficil que reconocer bien. si el
agua 6 la leche tienen ciertos microbios 6 si las
latas de sardinas, €l chorizo 6 el queso son vene-
nosos: en cambio, acaso se fien de una. regla ge-
neral dada por cualqmer escritorzuelo 6 busquen
este perrechiko entre los gue algiin manual po-
pular de higiene nombre comestible, pero como
el traductor del manual sabe mal el idioma en
que eseribe y no sabe nada del asunto ni conoce
1a diferencia de abundancia entre las especies de
setas comestibles en uno y otro pals, es imposi-
ble encontrar 4 nuestro guiberludifi entre aque-
1los nombres que no son de nmguna lengua. Aca-
S0 llegue también el dia en que & fuerza de des-
preciar al guibelurnifi los forasteros, la gente de

casa cometa la simpleza de tomar en serio estos

desprecios.

También es muy posible que con el afin de
aumeritar el nfmero de leyes y ordenanzas, para
que los inditiles tengan cada vez con més faeili-
dad el gusto de hablar mal de los otros porque se
exponen 4 faltar 4 un articulo de la ley, se acuer-
de reglamentar el mercado de setas bajo las si-

guientes bases: 1.* Paris es el cerebro del mundo,

Juego ohedezcAmosle y copiémosle; en Paris no
se permiten més que tres 6 cuatro especies, de
las que una se eultiva alli en gran escala, y asi
podriamos ser tributarios de aquel mercado, y
otra tiene un verdadero nombre sucio en caste-
llano, y por cierto con ella se envevend una fami-
lia en Madrid por haberla comido podrida, 6 en
mala conservacién. 2.2 La patria es una é indivi-
sible, salvo las desmembraciones ya sancionadas,
la patria de este reglamento seria Espafia, por
consiguiente el reglamento .deberd ser también

z

uno é indivisible y se considerard subversiva la

presencia en el mercado de toda seta que no sea
aquella del nombre sucio 6 la cultivada en Pards.
3.2 La inviolabilidad é irresponsabilidad del co-
mercio exige en cambio que se declare ‘Jibre la
venta de 1as conservas de Burdeos, aunque sns
setas no son iguales que las de Parls sino de
. arrauyltzcho 6 kulato y onduak; éstos en siendo
de Burdeos no necesitardn documento ni revision
para andar por el mundo y ser admitidos. 4. No
estando comprendido el guibelurdifi entre las se-
taslegales de Paris, se consideraran también sub-
versivos todos sus amigos, entre:los que se cuen-
tan los castafios y los robles, por lo que se procu-
rard arrasar todos los bosques de estos Arbcles

hasta que quede el pais ecomo una balsa de ateite,
aunque éste sea tan asqueroso como el de 1a vents
del Castafiazor.

Y cuando alguien nombrase al gibelurdiiia di-
rian 4 guisa de comentario los que presumen de
flustrados préacticos: ‘‘sgibelurdiiia?’’ si ya na-
die se acuerda de &l como mo sean cuatro aldea-
nos para masticarlo dentro de easa, ;ni cuindo
ha sido digno de otra cosa?, ni le nombran Home-
ro ni Horacio, ni se le ha escu1p1do en capiteles,
ni lo tienen en cuenta las siete partidas, ni em-
boba 4 los lechuguinos, ni ha revelado sus amores
4 los sabios, ni se somete al regadio ni se aviene
al secano, ni se vende en los mercados de la me-
trépoli”’. Todo lo cual no seria inconveniente pa-
ra que siguieran envaneciéndose con el apellido
de Gq,belurdmem v quisieran cerrar el solar ya
desolado con suefio de reedificarlo en arquitectu-
ra de nifio gético. Sin Guibelurdifi no hay verda-
dero Gibelurdifieta. .. eta baserririk bage Gibe-
lurnifi batere.

LUGARES GURIOSOS DE ALABA

Apuntes encontrados en una cartera que per-
tenecidé al ilustre escritor alabés, D. Ricardo Be-
cerro de Bengoa.

Arebésturi—La ermita de Uriarte: la fuente mi-
neral. S

Abornieano.—Hubo una £
quintales «de hierro al afio ;

Aziln—TFué capital del Aypntamiento de ITruraiz:
en su casa consistorial estin lag -armas del duque del
Infantado. & T

Adana.—La ermita de San Juan de:Bgiie.

Albeniz.—Camino Romano: .despoblado de Amamio,
sepuleros.

Alegria.—Su famosa torre, estilo Olaombel

Annda —Délmenes celtas canteras 'de méarmol. ne-
gro.

Antezana de Alaba~—Tuvo el archivo de las 'tlerras
del duque el Infantado. Tiene muy buena fuente.

Apellaniz—Afamadas canteras de piedras avenis-
ca: pueblo de exquisita fruta.

-Antezana de la Ribera.—Conserva en su iglesia la
mitad de la cabeza de Santa Petronila. (?) ,

Antoflana.—Grandes criaderos de asfalto. ,

Apodaka.—Curicsa ermita de Nuestra Sefiora de
Azkue, que fué de la orden de San Juan de Jeru-
salem.

Araya~—Notable fabrica de hierro ‘de los !Sres
Ajuria Urigitia: lapidas y aras romanas: el manan-
tial curioso del rfo Ciraunza: gran salto de agua: &l
castillo vigia de Marutegni: subida al gran paso~tunel
natural de San Adridn.

Arkaya.—Casa, capilla y sepulero del arzobhpo
D. Juan de Retana. .

Arzeniega.—Santuario histérico de La Enecina:’
Arechabaleta.—Fuente del Pesebre, eficaz para las
obstrueciones. :

teria que daba - mil




Arlnzea—Ruinas de su castillo: ermita admirable
de Biolarra.

Artomafia—Fuente de agua mineral.

Arzubiaga—Brmita de San Juan, donde la her-
mandad de Arrazua celebraba sus juntas.

Arrizala—D6lmen celta de Sorguifieche.

Arréyahe—La ermita del despoblado de Restia.

Asa.—Vestigios romanos: ruinas del famoso puen-
te Mantible, sobre el Ebro.

Askarza—FEn el alto las ruinas de la ermita de San
Romén, donde fué armado caballero el rey D. Pedro.

Aspuru—ZErmita de Uruburu, en el despoblado de
Mendieta: notable altar del renacimiento en sn igle-
sia. _

Amurrio.—El palacio de Solepana: el histérico
eampo cerrado de Zaraube eon su mesa de piedra,
donde se congregaha la hermandad de Ayala.

Berajuen.—La encina histérica del concejo de Ara-
mayona: la Virgen romfnica de su iglesia: el alto de
Turrién, donde estuvo el famoso castillo de los eon-
des.

Barambio.—Ermita de Garrastachu: minas de ga-
lena. ‘

Barrio—El castillo de Berbea.

Barria.—El convento de San Bernardo.

Barrén.—La ermita de Abanza.

Beébtegui 6 Perea.—Un palacio antiguo. (%)

Belunza.—Fuente mineral.

Bergiienda.—La cdtedra de latin, fundada por el
glorioso general;, hijo de este pueblo, D. Sebastidn
Hurtado de Coreuera, conquistador de Jolé: el hos-
pital fundado por D. Pedro Antonio de Corcuera.

Bernedo.—Su eastillo: la fuente donde, nace el Ega:
la ermita de Ocon, hajo la pefia de San Tirso: huenos
criadercs minerales.

Bujanda.—El cuerpo «de San Fausto, protector de
la fecundidad.

Buradon.—FEl risco, que con el de enfrente Bilibio,
forma el paso del rio Ebro, cerca de Salinillas.

Berrostiguieta.—Restos romfnicos en su  iglesia:
una espina de la eorona de Jesfs.

Bolivar.—Reliquias de San Segismundo.

Cabriana.—Cerca de Salcedo, ruinas romanas.
Caicedo de Yuso.—Dos grandes lagunas: fuente de
sal.

Carasta.—Antigna mansién romana, que dié nom-
bre 4 la regién Caristia, asi llamada Alaba entre
los romanos.

Comunién.—Camino romano al 8. de la villa.

Contrasta.—Ermita de Elizmendi, con muchas ins-
eripeiones romanas.

Corres—Su famoSa pefia y -castillo.

Corro.—Ermita de San Juan, abierta en pefia viva.

Chinchetru.—Yacimientos de earbhdn, reconceidos
por el célebre quimico Proust (1788).

Durana.—El puente de la batalla de los Comune-
ros del conde de Salvatierra: ruinas de Iturrain y de

su ermita, donde se reunia la junta de aguellos pue-

blos. )

Bgilaz—El gran délmen celta.

Egino.—La cueva de los Gentiles.

Echahiien de Cigoitia.—Fuentes minerales.

Elciego.—Notable iglesia parroquial, bodegas de
Torrea, del Marqués del Riscal.

Klguea.—Fuentes de hierro. N

Elorriaga.—Czsa de los hijos-dalgo de Alaba: no-
table huerta de frutales del famoso sacerdote I, Fer-

nando de Albizu: pilpito esculpido por D. Marcos
Ordozgoiti, eon su retrato.

Elosn.—-TFébricas de alfareria.

Elvillar.—Torre notable de fines del siglo XVI:
iglesia gbétiea: altar del renacimiento: palacio de Lé-
pez Gil, eandénigo de Michaean.

Faido.—Ermita de la Virgen de la Pefla, cabada
en la roea: cerca de este pueblo, en el condado de
Trevifio, el fameso valle de Lafio con numerosas ene-
vas artificiales de los primeros pobladores, y entre
ellas la llamada de “La Doctora”.

Foronda.—Casa-torre de las seis hermandades del
sefiorfo del Infantado: los altares de su iglesia son
obra de Olaguibel.

Galarreta.—Puehlo de descanso de los viajeros gne
venfan de Francia y Gipfizkoa ; Alaba, por el fa-
moso camino de San Adriin.

Gamarra mayvor—Palacio y capilla del obispo de
Cartagena y Avila, D. Francisco de Gamarra.

Gauna.—Tuve el palacio de los marqueses de este
rombre.

Gojain—Pueblo destruido en la Gltima guerra ci-
vil: no queda de él més que la iglesia y una casa.

(fuebara.—Cuna de la ilustre familia de este nom-
bre: su castillo estd arruinado: la easa-palacio no eon-
serva més que una torre ruinosa de las cuatro que
tenia: y sobre la puerta gétiea afin estd el escudo de
armas, muy notable. (1530).

Gujuli—Una ecascada admirable, bajo el ferroca-
rril de Bilbao.

Hueto de arriba y Hueto de abajo.—Las famosas
cuevas de Goro: ermita de Urrialdo, donde celebraban
sus juntas estos pueblos. ,

Ibarra—La calle de Aramayona: estableeimiento
de aguas sulfurosas, con esculturas del poeta Arre-




: el archivo crmita de San Sebastiin, con un sa-

grano notable: la ermita de Andra-Maria.

Tlarduya.—Cueva y frente de Apuraispe: ermita
de Arzanegui, con lipidas romanas.

Trufia.—Despoblade sobre el-Zadorra, inmediato &
Trespuentes: notable mansién de la époeca romana, de
euyos tervenos se han sacado mumercsos restos de
aguella época: entre ellos la gran estatua de alabas-
tro de la diosa Twiela, que se conserva en el Institu-
to de Vitoria; y un torso de alabastro del dios Mar-
te, que yo posed.

. Labastida.—Notable iglesia y silleria del coro: rui-
nas de un antiguo convento y de su acueducto: er-
miita de Tolofio:

Lakorzana.—Palacio de los Hurtados de Mendnza

La rin.~Fuentes de Sarragota, Langaraiturri, Ura-
‘charte, Tturriquiana é Iturrlworna, ermltamﬂstﬂlo de
San Pelayo: casa solar de los Vianas, condes de Tepa.
o Lan*uurchd —Casa .y monumento «de Samaniego:

mﬁcos templos gbticos de Santd Maria y de San

Jua‘n.
. Lanciego—La famosa encina: el arbol mis gran-
‘de v més hermoso de las provincias del Norte.

“Landa.—Ermica sobre el Zadorra: fuentes minera-
Tes en Arlaban,

“““Larrea.—Casa- palaem del general Villarreal, con
el lema: dignus prole.

* Larrinoa,—El sitio de Ocaranca, donde hubo 15 mo-
linos harineros en breve espacio.

" Larrinzar—Notable sitio de caza, del sefiorio e
la casa de Velaseo (D. Pablo).

* Lasarte—Casa de Juntas del Estado llano, como
Elorziaga tiene la de les Hijos-dalgo.

, Legarda.—Aquirestuvo el centro de la famosa co-
fradia de los arrieros alabeses (desde 1537 4 1840),
qie se eontfonia dé las ceatoree ‘enadrillas signientes:

_“so la sierra de Gobeya”: Chavarri, Aranguiz, Ara-
iz, Mendoza, Iueto, Legarda, Foronda, Arancesa,
Ubarrundia, Castrillo, Arcaya Subagana, Inaza y El-
burgo.

Leorza—La carvetera hasta Cienjano, entre las pe-
fias y 4 orilla del rio, es uno de los trayectos més
pintorescos del mundo.

Lezama.—Rl palacio hiztérico de Larraco, de don-
de salié D. Juan de Ugarte econ un regimiento pagado
4 su costa, para servir & Felipe IV, porque Alaba no
tenia ya jévenes que dezr. {1650)

Lopidana—DLa fuente de Axrichea.
Loza—Grandes criaderos de asfalto, comprados en

é“() 0 duros por el general Prim al eapitan Becelro.
(1859).

Luco.—Casa, capilla y sepultura del famo% obis-
po Juan Bernal Diaz de Luco.

Luzkando.—Pueblo inmediato 4 Alegria: su cura
pérraco publieé en 1821 un famoso sermén contra

la: Constitucién, ewyo doecumento. conservo.

Llodio.—Las monumentales escuelas, erigidus por
el marqués de Urquijo: su palacio: el depésito de
agnas: la fuente.

Maestn.—La curiosa ermita roménica de San Mar-
tin: la “cruz del pafiuelo”: ermita del Campo: igle-
sia gétiea con las armas de la casa de RO]aa casa
anhoua con esendo en la clave y esta inseripeién gd-
tica: ihv. apo. salva. n0s. (Jesucristo, salva n08) 5 ex-
celentes minas y fabricas de asfalto.

Manzanos.—Carilla vy panteén de Salazar (1585),
reliquia, la- cabesa de Santa Vietoria.

Marquinez—Curiosas cuevas y formaciones geold-

gicas. Entre Marquinez y Arluce las notabilisimas er-
mitas roménicas de Biolarra y San Juan. (Inserip-
cion de 1226).
Marinda.—E1 célebre monte—plco de su nombre.
Mendiguren.—En su iglesia de la Antigua celebra-
ba sus Juntas la cofradia de los arrieros de Legarda.

Tuvo 1a iglesia un gran enadro de la Asumpeidn, obra

del Ticiano, que fué robado hace cincuenta afios.

Mendizibal.—Conserva curiosos restos romdnicos
en la puerta de su iglesia.

Mendoza.—Cuna de la gran familia de este nombre:
torre famosa de esta casa: muchas casas con armas,

Montoria.—Minas de lignito: ejemplares de aza-
bache: fésiles euriosos.

Murga.—Casa nativa del Marqués de Urguijo.

Nanclares de la Oca.—El establecimiento de aguas
minerales mas suntuoso de Espafia, obra del doctor
Fernindez Izquierdo: aguas biearbonadas.

Musitu.—FEstd cerca de la casa de la famosa aba-
dia de Santa Pia: centro y sefiorio de la hermandad
de Laminoria.

Navaridas.—Casa palacio de los Sodupes.

Narbaja.—Despoblado de Séstegui, con sepulerss:

.iglesia fortaleza de San Esteban.

Okariz—Ermita de San Miguel, con inseripeiones
romanas.

Ocfo.—Su eastillo: su laguna sin fondo: criaderos
de yeso y toba.

Olaeta.—Antiguas ferrerias.

Ondategui.-—Ermita de Santa Lucia, centro de las
Juntas de la hermandad de Cigoitia: el gran manan-
tial boearon de Zaragoa.

Okendo.—Cuevas de Arecharro, que el vulgo sn-
pone que fieme marea en sus aguas y que estd en
comunicacién eon Portugalete. (!!)

Okina.—Su famosa sima.

Ordéfiana.—Ermita de San Millan, donde se cele-
bran ias Juntas de la hermandad de este nombre.

Orenin.—Palacio de la familia de Herrdn.

Oyon.—Casa nativa de D. Salustiano de Olézaga:
gran iglesia y la mejor forre de la Rioja.

Paul—Criadero de yeso.

Pefiacerrada.—Su gran manantial: ruinas del eas-
tillo de Urizarra.

Portilla.—Famoso paso antiguo, defendido por los
castillos: su fuero se di6 4 las hermandades de Ala-
ba, y también suns armas.

(bne1ana —El monumento mds notable de Alaba:
la torre-sepulero del gran poeta, guerrero, eronista ¥
canciller, D. Pedro Lopez d Ayala: los sepuleros de
sus padres y de sus hijos: gran altar de tablas géfi-
eas: reliquia del cabello de la Virgen en el monas-
terio.

Quitanilla de la Ribera.—Canteras de plerlm fran-
ca y de veso.

Respalchza —(Casa-ayuntamiento del valle :de Aya-
la: sepuleros histéricos del conde D. Bela. (%)

Rivabellosa.—Pueblo histérico, donde se promul-
26 el enaderno de los fueros de Alaba (1463), y don-
cle el fisico inglés Warren de la Rue determind en el
eclipse de 1860 que las protuberancias del sol son de
hidrégeno incandescente.

Salinillas de Buradén.—Palacio de los Guevaras:
aguas minerales.

Salinas de Afiana.—Gran industria de la obteneion

de la sal: convento de rehmosaa de San Juan de acre:

lago de Afreo.
Salvatlerra.——Tﬂ'lesm de Santa Marfa: nofable co-




ro del renaeimiento, con las armas del emperador
Carlos V, con protesta de adhesién contra el conde
comunero, e Salvatierra: notable iglesia gdtica de
San Juan, con gran altar mayor: muchas casas de
los siglos XVI y XVII, con escudos de armas de las
familias de Oquérruri, Chinchetru, Mezquias y otras.

San Romén.—Ilglesia con inseripeiones romanas:
en las peflas hay cuevas muy curiosas.

Santa Cruz de Campezo.—Notable portal gbiico en
sn iglesia: gran excursién 4 la inmediata sicrra de
foar: convento de Piédrola.

Saracho.—Fuente intermitente, que, segfin crean-
eia vulgar, anupeia lags Huvias con un dia de anti-
<ipacién.

Scbron.—Establecimiento de aguas minerales.

Subijana de Morilla.—Notable portillo de Techa,
por donde pasan el ferocarril de Bilbao y el rfo Ba-
yas.

Subijana de Alaba.—Palacio, cuna de! ilnstre ala-
bés D. Simédn de Anda, defeusor y salvador de Fili-
pinas contra los ingleses.

Tertanga.—E] sefiorio de Tertanga era de la casa
antigua de Gamiz, atn existente en el Campillo de
Vitoria, en el edificio inmediato & 1a hueria de Eehi-
nove, que conserva su galeria; v donde vivié el eé-

lebre candnigo Prestamero. Kl dltimo sefior de Ter--

tanga fué un sastre de Gamiz, que hizo en 1825 las
vestiduras para el apostilado .de San Vieente de la
Sonsierra, cuyas esculturas labré el gran escultor
alabés Payueta.

Trespuentes.—El puente sobre el Zadorra, al pie de
Irufia (es romano): se conservan varias lipidas con
inseripeiones: mmy cerca el ex convento de Badaya:
todo este terreno estd cunajado de fésiles (mieraster
brevis), que los aldeanos denominan piedras de San-
ta Catalina.

Uncella.—Conserva algunas imagenes eseculpidas por
su_hijo el artista Mendizdbal de Urrutia el Pinior
(1759).

Urbina de Basahe.—(asa donde nacié el gran gue-

» . . : El
rrero (e Italia, Juan de Utrbina.

Vieufia.—Palacio y sepulero del caballero Séenz Vi-
cuiia.

Villafranea.—Al lado de Bstibaliz, famosa basili-
ca roménica, digna de ser restaurada, cuya imagen
se conserva en ¢l hospital de Vitoria.

Villafafie.—Castillo-palacio de la casa de Varona.

Villareal—~Restos del palacio-eastillo de la fami-
lia de San Juan de Abendafio: minas de Galena y
e cobre.

Villodas—Ermita de San Pelayo.

Virgala mayor.—Buena torre en su iglesia: manan-
tial de Iturrieta, que surte 4 la fuente de ocho cafics
de la villa de Maestu.

Zaitegni.—Ruinas de su castillo.

Zambrana TErmita calvario, muy curiosa.

Zérate,—~Ruinas de su eastillo.

Zurbano.—Varias casas sefioriales,

Markina (Zuya).—Casa-torre del conde de Lacor-
zana.

Maralzalda (Zuya).—Antes Monreal: sus nueve
fuentes.

Ricardo Becerro de Bengoa.

ARTE RELIGIOSO: -
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TRADICIONES EUSKARASE
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Tra-ebatera badoaz mendimutillak aldatz gora.
Go n, urdin urdin agiri da Zerua; bean, bedar
iftuntzez bustirikoz, zelaia. Egun-sentla da ¢ho-
riak; sasi-artean, ta zugatzetatik chio egiten dabe.
Urrun entzuten da iturriaren murmur eten ba-
gakoa. Poza zabalduta dagoala dirudi lurraren
ganean. Egunaren asierea, uda barriarven antze-
ra, alaia ta biotzarentzar pozgarria da

Eguna aurrera doa. Eguzkia, lafioz estalduten
da. Tra-ebaten dabiltzanak eztabe len legez oin
eg Bguskia illunduten daben lafioak biotze-

Ta dakar beste illuntasun bat. Anbotora begira-

tuten dabe nekezale gazteak, eta ikusten dabe
odei baltz andik urteten dabela, ta difice an diala
Anbotoko andrea, ta bere ondorean gauza negar-
garriak etorriko dlreala Chimistearen argiak ur-
dinduten dauz arpegiak. Ondorean burrundara-
ots ikaragarriak entzuten dira. Bere zulotik ur-
ten dau Anbotoko andreak, eta ioan da Oiz men-
dira. Ekacha ganean da. Badator euria; langi-
flak, izututa, chaboletan sartuten dira. Biotza sa-
mintasunez beterik darce; Anbotoko anderak zer
zorichar ekarriko etedenrku, itanduten dabe.

Igaro da ekacha. Euria gelditu da. Zerua ur-
dinduten doa barriro. Eguzkiak urratuten dauz
lafioak, et ifioz baifio ederrago agertuten dira
zelaiak. Chaboletatik urten da badoaz mendian
beera®ira-ebatera etorri zireanak. Amnbotoko an-
drea biurtu da barriro bere betiko zulora. Lafio-
artetik agiri da Zurutzea, gizonen artean anai-

" tasuna zabalduteko, Pozgarri pozgarrizko chilin

otsa entzuten da, ta lurretik Zerura eskari isiltsu
bat goratuten dala dirudi. Menderatuta dago An-
botoko andrearen indar kaltegarria; Kurutzza-
ren indar pozgarri bein bere galduko eztzana,
ganean. Maitetasunaren irudia da rc*&"am gure
inguruan daukagun eztitasuna.

Pincelcdas de Baskonia
EL PESCADOR

Entre las tinieblas de la noche, todo el mundo
descansa, rendido por el suefio, fruto de los traba-
jos'del dia; el silencio reina por todas partes;
finieamente se oye el paso metddico del sereno
que recorre las calles en distintas direcciones, y
el andar vivo 'y fugaz del trasnoéhador que se re-
tira del club 6 del casino. ..

Son las 2 de la madrugada. Como llamado por
sorda campana el pescador se levanta de su lecho
y vistiendoe su tosco traje, tema debajo del brazo

la -cesta cOnteniendo algunos aparejos y alimen-
tos v se dirige 4 su trainera al ruido de sus pe-
sados chanclos.

El mar estid agitado algin tanto, densas nie-

blas y fuertes nubarrones encapotan el horizonte,

reina viento desfavorable, entumece el frio, pero
jno importa! hay pesca, se espera traer una bue-
na cosecha, hay esperanza de poder ganar algo
con que atender al ‘sustento de la familia y hacer
frente 4 las obligaciones, y el pescador, desafian-
do todos esos retos de la naturaleza y conflando
en la ayuda de Dios y en sus energias linzase
mar adentro, con arrojo, valentia y serenidad.

“Cémo hunde los remos! ;Qué velocidad lleva la.

trainera! jCémo rechinan los estrovos! {Con
qué igualdad y con qué ligereza surcan el océa-
no!, este océano, que tan pronto simula un in-
menso espejo azul en donde se refleja el firma-
mento y parece abrazarse con él, como un in- .
fierno feroz y sin entrafias, que rompiendo en
todas direceiones, rechazandose é hirviendo entre
si esas espumantes ondas, quiere tragarse y aca-
bar en su seno con todas las vidas de nuestros hu-
mildes pescadores.

Va alejandose; ya se distancia de la cosa y

“apenas si percibe ni los montes con sus caserios,

ni el pueblo que abandona, ni los faros que par-
padean, ni nada que no sea mas que cielo y agua.
i Pobre arrantzalia! entonces es cuando despliega,
las redes y arrojandose con entusiasmo, corre su
trainera de un lado & otro; & ratos velozmente,
pausadamente & otros; deteniéndose alli donde
encuentra la arrantza que es su esperanza, su ali-
mento, su vida, su todo.

Rendldos los 4nimos de tanto remar y traba—

Jar, que & veces dura dias enteros, termina su ta-

rea y vuelve al seno de la familia con-su trainera
abarrotada de pesca muchas veeces. { Qué hermoso
especticulo presenta su llegada ! Las mujeres con
cestas v delantales recogldos les aguardan, y en
cuanto llegan comienzan 4 trabajar y llevar en
seguida 4 la venta; €l pescador no para afin en
esta faena, sino que ayudando 4 sus mujeres ter-
minan el espectaculo orlgmal entre los gritos y
algazaras de la gente marinera. Lia trainera g
da gompl@tamente limpia y aseada, y el pescador
se retira 4 su casa, donde después de tomar un
fuerte alimento que de antemano le preparam,

vase 4 descansar unas horas, fatlgado- por el can-
sancio y el duro trabajo. Pero no es gblo trabaga-
dor y amante de su familia el arranizale, sino
de profundos seutmnentos caritativos y humani~
tarios.

Inmensas olas se rompen y bulbu;;ean con en-
conado furor; horrible viento huracanad,o que
con silbidos temblorosos corre de un lado 4 otro
amenazando romper y arrancarlo todo; (yese el
roneo trueno como si inconmensurable montafia
se desmorona de stbito; el relampagueo con su
luz faseinadora es incesante; llueve 4 eintaros, el
temporal es horrorosao; toda la costa parece va
4 ser tragada por el hambriento océano; las: em.
barcaciones redoblan las amarras y todo es mie-
do, temor, cuidado, impaciencia en el puerto.




All4 lejos un hugque que intenta ganar puerto,
anda 4 toda maquina, pero uno de los palos trae
roto, la hélice averiada y hace agua; la marine-
ria pide auxilio, la seflales se han roto y los pa-
fiuelos blancos vibran en las manos de aquellos
infelices; no hay medio de salvarlos. ..
;pereceran?... nol... el pescador les salvara.
Ya estd lista una embarcacion con doce arrant-
zales, que desafiando & las olas, y manejando los
remos con hercilea fuerza, se presentan con in-
ereible arrojo en uno de los costados del buque y
recogen 4 toda la marineria, regresando al puer-
to entre horrible vendaval y espantoso oleaje.

Al poco rato el buque se hunde, y con él hu-
bieran perecido tantas vidas, & no ser por el arro-
jo y valentia incomparable de nuestro arrantztle.
Especticulo imponente y aterrador, que con al-
guna frecuencia se desarrolla en el Cantabrico,
v en el que el pescador realiza actos de verdadera
heroicidad y atrevimiento.

Bs el pescador, en general, de natural agrada-
ble, de genio emprendedor y atrevido, amante de
su familia y de sentimientos religiosos; la pesea
v el mar son para &l su felicidad, su atractivo,
sus entusiasmos, su afin, su todo. Conserva un
anlor vivo é intenso hacia su palis, su lengua, que

es la que habla y posee con perfeccién, sus tra-
diciones, libertades, ete., siendo asi una de las
figuras mas simpéaticas y culminantes del noble
solar baskongado.

Adrian de Loyarte.
Donosti
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LA FIESTA EN EL PUEBLO

PREPARATIVOS

No escapan 4 la penetracién del extrafio que
visite un lugar aun quince dias antes del de la
fiesta.

Subo las empinadas laderas de San Gregorio;
voy dado 4 todos los demonches, el caminejo es
de lo peor, mi rocin reshala que es un gusto y
la lluvia pertinaz de esas lluvias nuestras me tie-
ne blando; pero al primer recodo me encuentro
con dos hombres buenos mozos que rien con ri-
sas de triple expansién, con risas susceptibles de
oirse dos kilémetros méis alla.

Y estos homhres no beben; apenas si tienen al-
guna leche y unas tortas (talas) puestas 4 re-

Familia de Jaureguialzu—La fotografia que pu-
hlicamos corresponde 4 la familia de don Franecisco
Jaureguialzo, victimas del nanfragio de tan triste re-
cordacién.

El sefior Jaureguialzo era natural de Idiazabal,
provineia de Gipuzkoa; se hallaba establecido en esta
Reptiblica desde el afio 1898, en el pueblo Camilo
Aldao, de la provineia de Cérdoba.

Hace 12 afios se retird, yendo 4 Espaba, compar-
tiendo su vivienda entre San Sebastidn é Idiazabal,

de cupo pueblo era nativo, lo mismo que su infortuna-

da seflora.

Regresaha con los suyos, deseoso de contemplar
nuevamente el pais que consideraba su scgunda pa-
tria, y el destino adverso le hizo hallar el fin que eo-
nocemos, con su esposa y cuatro de sus hijos, Paula,
Ignacio, Juan y Carmen, que eran los que les acom-
pafiaban; el resto de la familia, que figuran en la
preeedente fotografia, se halla en é4sta.




S i Mt che s

pcaers

calentar 4 la improvisada hoguera de retama.
Esos hombres se recrean ahora y se recrearin los
quince dias que faltan para Nuestra Sefiora del
Carmen, fiesta en Daskano, en consideracién 4
los que pretenden divertirse ese dia.

Y esta inquieta alegria que turba el original
silencio del reino de los carboneros, turba la ca-
sa. Uno de los factores de este somatén ético es
la escuela. El maestro pretende meter en rubias
v desmelenadas cabecitas, que abren su pigquito @
la lengua de sus padres y mo & otra, oraciones
cantadas y la casa, la iglesia, la calle, nada es
bastante salén de ensayos para los chiquillos.

El cura es el supremo tribunal en materia de
voces. El organista vade-mecum de casi todos los
oficios oficiales y cuasi oficiales del pueblo, hace
la presentacién. Bl epilogo es un caramelo de
los sobrantes del afio pasado, pero jqué bueno!

Pero en la casa aquello es un infierno, como
dice su madre mientras que cose 4 su destrozado
vastago unos pantalones que el dia de la fiesta
serfn ‘parte en la conversacién de la camarilla
parroquial, cuyo domicilio legal estd yo creo en
todas partes, lo mismo que en el atrio de la igle-
sia del pueblo. :

Y es la verdad, el vistago parece jugar al co-
rro con el diablo; tal es la serie de saltos y pirue-
tas con que acompaila & todo lo que discurre su
cabeza de apenas un lustro.

Ora ensaya para rapido acompafiar 4 un can-
to sagrado con movimientos de zortziko, ora azu-
za & los bueyes y siembra la anarquia por co-
rral, establo, casa, calle, iglesia y escuela, hasta
que al fin sus ojos medio entornados se rebelan 4
la voz de su madre que le confina 4 la relativa
quietud del suefio. ‘

Pero la varilla mégica esti siempre en poder
de las hadas maternales. *‘Mira, dormir y fiesta’’.

All4 va el chiguito dispuesto 4 dormir, aunque
sea un aflo; la cosa es resucitar en fiesta.
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. NABARROS ILUSTRES

D. JOSE YANGUAS Y MIRANDA

Nacié en Tudela en 1782, v despuéds de recibir
su primera educacidn en Zaragoza, fué nombrado
en 1806 secretario del Ayuntamiento de la eiu-
dad dende naci6; recibi6 €l titulo de cseribano;
fué elegido por Tudela diputado 4 Cortes de Na-
barra; en 1823 fué preso por su adhesién al sig-
tema constitucional, emigré 4 Franeia, y calma-
das las pasiones politicas volvié 4 Tudela y fué
rehabilitado en su cargo de eseribano. '

- Desempefié 20 afios la secretaria de la Diputa-
cién foral y provineial, cuyo destino ejerci has-
ta su muerte, acaecida en 25 de Septiembre

~de 1863.

Fué individuo de varias corporaciones litera-
rias; archivero de Comptos, individuo CoTrTespon-
diente de la Academia de la Historia; de la socie.
Instruceién ptiblica de Francia.

Bs autor de varias obras muy estimadas ¥ que
forman parte de la biblioteca de todo mnabarro
ilustrado, tales como el Diceionario de antigile-
dades de Nabarra y Adiciones al mismo; up
Compendio de Historia de Nabarra; un Diceio-
nario histérico-politico de Tudela y un tomo de
las leyes y fueros del reino; un Diceionario de
las voces anticuadas de los Archivos de Naba-
rra, y principalmente del llamado de Comptos
¥ de algunos pequefios manuales sobre adminis.
tracién municipal. ' R
. También di6 4 la. estampa la crénica escrits
‘por el principe D. Carlos de Viana y la Conquis-
‘ta de Nabarra de D. Luis Correa, testizo de los
‘sucesos que relata. .
© Como es sabide, este ‘notable nabarro da su
‘nombre & una de las calles del ensanche de Pam-
plona. - ' '

‘Ezequiel de Aizpurua.

Los Baskos en la Nacidn Argentina

Nuestros estimados compatriotas sefiores José
P. Cendoya y Juan.B. Etchegaray, en Mackenna,
y D.Carlos Valerdi, en Laboulaye, han secunda-
do éficazmente 4 nuestro delegado sefior Juan
Bonfill, en las gestiones telacionadas con la obra
«Los Baskos en la Nacién Argentina», en las lo-
calidades referidas. :

Expresdmosles desde estas columnas 4 tan
amables cooperadores, nuestro mayor agradeci-
miento. '

Exposicién de'trabajos pictéricos

En la exposicién de las obrag presentadas por los
discipulos de la sefiorita Andrea Moch, obtuvieron
Mencidn los siguientes trabajos, que méis llamaron la
atencién de los visitantes:

Sefiora Teresa de Atanasagasti, por su jarrén “Oto-
fio”; sefioritas: Esther Besio, por “lia, Plaza del Con-
greso”; Elena Ibarra, “Claveles blaneos™; Laura Mo-
nasterio, “Patio de Las Heras”; “Gabriglle Pelletier,
“Margarifas y gladiolos”; Beatriz Pombo, “La reja”;
Dora. Pombo, “La sala’; sefiores: Pierre Charpentier,
“Cabeza de estudio” (al aire libre) ; Gaspar Ferndn-
dez, “KEnigma”; Antonio (Gonzilez, “Desde mi ven-
tana”; Pascual Martinez, “Séneca”; Ignacio Miguez,
“Chargrantier” (retrato); Alfredo Olivero, “Nico-
lég’ (al aire libre); Rafael Pérez, “Cabezas, de es-
tudio”; Agustin. Puyé, “Marineta” (estudio de figura
al aire libre). :




Enlac2 Olariaga-Cendoya

En la capilla de la Euzkal Echea, tendrd logar el
24 del setual, 4 las 11 de la mafana, el acto de hen-
dicién del enlace de la sefiorita Julia de Olariaga con
el joven hacendado, D. Lucas de Cendoya.

El sabado 22, se verificaré el acto civil en la casa de
la novia, siendo testigos los sefiores Norberto J. Ro-
driguez y José de Arrieta por parte de la futura des-
posada y D. Pedro Estanguet y D. Isidro Arrieta por
la del novio.

Seguramente ha de verse coneurrida esta ceremo-
nia dadas las numerosas relaciones de los futuros con-

Srta. Julia de Oiariaga Sr. Lucas de (endoya

trayentes y las vinculaciones que gozan sus respeeti-
vas familias.

La novia es hija del conoeido hacendado y comer-
ciante D. Nemesio de Olariaga, que sostiene y difunde
sus sentimientos nacionalistas en la revista “Irrintzi”.

El padre del novio es nuestro estimado mmigos don
José P. Cendoya, hacendado de Mackenna (F. C. P.),
un excelente cuskalddn, que ha tenido el mdrilo de
dar 4 sus hijos educacién esmerada.

Enlace

El veintidds del actual serd bendecido por el Rdo.
P. Francisco de Bizkarret, en la iglesia de Nueva
Pompeva, el enlace de la seflorita Micaela de Fixaniz
con ¢! Sr. Gaspar de Zaragiieta.

Srta. Micaela de Etxaniz Sr, Gaspar de Zaragiieta

Apadrinarén el acto la sefiorita Concepcién e Fitxa-
niz y el Sr. José de Uribe-Echebarria.
Nuestros votos por su felicidad.

7 Dr. J. Angel de Arregui

A consccuencia de una enfermedad contraida en
el ejereicio de su profesidn, el 17 del actual dejé de
existir en esta capital, después de 15 dias de cama,
el venerable médico, Dr. J. Angel de Arregui.

El Dr. Arregui era natural de Orendain (Gipiz-
koa), un bellisimo caballero, cortés y afable.

Halldbase en el pais desde hace diez afios aproxi-
madamente y praeticaba la medicina en la actualidad
en el pueblo de Anchorena, provincia de San Luis.

Mucho lamentamos la pérdida de tan distinguido
compatriota, con quien nos ligaban lazos de amistad
desde que llegé al pais.

Elias Balmaceda

El 12 del corriente en la capital de la vecina re-
pablica de Chile, fallecid el ilustre hombre piblico
cuyo nombre encabeza ostas lineas.

Fra un politico laborioso v descollante figura en
la administracién y cosa piblica de su pais, donde
desarroll6 un labor intensa y eficaz.

Hermano del inolvidable expresidente, don José
Manuel Balmaeceda que desaparceié tragicamente de
la escena politica.

Formé v fué presidente del primer ministerio del
actual gobierno renunciando & los pocos dias para
dediear sin duda, sus encrgias 4 otras miras @ & orien-
taciones més en armonia con su ideas de hombre pro-
teetor y propagandista de la industria v comercio en
su suelo patrio.

Con su desaparicién ,pierde su patria uno de sus
primeros hombres.

El F. C. Central Argentino

Los colosos del progreso argentino son, indudabic-
mente, las empresas ferrocarrvileras, que con sus in-
pumerables redes llevan 4 las més wpartadas regiones
los beneficios del transporte rdpido v el acercamien-
to 4 los grandes centros, donde tienen mercado los
productos que en époeas no muy lejanas era imposi-
ble su salida por la falta de medios de locomocién ade-
cuada.

La empresa del ferrocarril Central Argentino, una
de las mas antiguas de la Republica, que siempre se
ha distinguido por sus tendencias al mejoramiento de
sus lineas para pasajeros y cargas, acaba de inaugu-
rar nuevos ceoches Pullman, destinados 4 los trenes
ripidos de Retiro-Rosario, coches que son la ultima
palabra del confort y comodidad wioderna.

Se¢ ha llenado una necesidad que se dejaba senfir,
sobre todo en esa linea tan importante, que es la val-
vala de escape para las provincias del interior, para
donde viaja tanta gente.

Aenstumbrados, como estdbamos, 4 viajar en coches
viejos, incémodos y hasta poco aseados, que conser-
van a@n cmpresas importantes, esta mejora tan sig-
nificativa y efieaz nos agrada é inelina al aplauso
v elogio de la cmpresa, que ha tenido en euenta las
necesidades del ptblico.

Viajeros

Se han embareado para Europa: Fructuoso Cami-
roaga, Vietoriano Altolaguirre, Pablo de Tgalde,
Juan Larrinaga, Francisco Aguirre, Tomds Gurayo,
Pedro de Arifio y familia, Andrés de Isusi, Ernesto
Larralde, Isabel A. de Acha.

Tiborio Garay, Felipe Garay, Gregorio Serifiana,
José Maria Aldao, Luis A, F. Amezaga.
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(ONCURS0O OBRERO—
‘En una de las tltimas sesiones, la Diputacién pro-

vineial ha estudiado las bases del proyectado Congre-

so0 obrero, que deberd celehrarse en las préximas tfies-
tas.

FALLECIMIENTO—

Casi repentinamente ha dejado de existir en Vito-
ria el prebistero don Lorenzo de Gobeo y Retana, cau-
sando su inesperada desaparicién general sentimiento
en la capital alabesa.

CUARTETO—
Los diarios vitorianos elogian la ejecucién del enar-
teto Chassin, que ha debutado en el Café Moderno.

“BEUZKEL-LAGUNTZA”— ‘

“ La*idea de constitucién de grupos de cooperado-
res del euskera, para la recaudacién de fondos desti-
nados 4 la propaganda de la lengua haska, ha si-
do acogida con beneplacito por todos los socios del
Centro Basko de Vitoria.

Se espera formar algunos grupos.

VISITA DE INSPECCION—

Las autoridades respectivas han hecho una visita
de inspeceién 4 las Escuelas Normales de la eapital
alabesa y al depésito de aguas de Gorhea, quedardo
muy satisfechas del estado ordenado en que se en-
cuentran.

DERRIBO—

S2 estd. tramitando el expediente respectivo del de-
rribo de los muros del ex-convento de Santo Domingo
de Vitoria.

L CAMPEONATO DE GAZTEIZ—

Informan de Vitoria que ha despertado enorme ex-
pectacion el campeonato de football.

Al eampo donde tuvo lugar el -eneuentro acudié un
gentio inmenso. Jamds se vié en (azteiz reunirse tan-
ta gente en un partido de football.

El ptblico aplaudia ruidosamente.

K1 resultado final fué:

“New Club”, tres goals-contra cero el “Deportivo”,
quedando por lo tanto con el titnlo de campedn el
primero. ‘
SEPULTURAS ANTIGUAS—

En Apodaka, se han descubierto en un terreno ro-
koso, dos sepulturas antiquisimas con dos esqueletos

perfectamente conservados y al parecer de hombres
~ corpulentos.

GIPUZKOA

EN EIBAR—

Un éxito rotundo, sobrepasando 4 los anteriores, re-
sulté la velada que tuvo lugar en el Batzoki eibartarra.
- En repetidas ocasiones, el piiblico eibarrés, entu-
siagta del teatro basko, al solo anuncio de un acto
semejante ha acudido en masa, con ansias de apreciar
v aplaudir en el escenario 4 aquel acabado cuadro
dramético y las bellezas encerradas en la obra del re-
nacimiento de la literatura baska.

Dicha fiesta fué una ratificacién solemne de lo
apuntado. A pesar de que se anunciaban otros varios
programas de espectaculos, diversiones, veladas, ete.,
para la misma hora, el amplio y espacioso salén del
Batzoki era diminuto para contener 4 la muchedum-
bre que acudia afanosa 4 solazarse en un rato de sa-
bor euzkotar.

Se representaba la hermosa obra del aplaudido es-
critor dramético, D. Nicolds de Biar. Habia el pre-
cedente de que en anterior ocasién en que se repre-
senté en el Salén Guruzeta, de ésta, constituyé el
triunfo més sonado, siendo el deseo de todos volver
4 aplaudir la misma obra. Vencidas mil dificulta-
des, volvimos 4 tener la satisfaccién de ver 4 un
publico, si bien simpatizante, ajeno & nuestro ideal,
apifiado en el Euzko Batzokija, entusiasmado, aplau-
diendo frenéticamente al espiritu euzkotar, 4 las vir-
tudes que encierra “Alma Baska”.

Admirablemente los intérpretes, 4 los que se les
prodigé aplausos.

NECESIDAD DE FOMENTAR L4 ETNOGRA-
FI4 BASKA—

El ameno cronista donostiarra, D. Alfredo de Laf-
fitte, en uno de sus interesantes trabajos que con el
titulo de “Vida Donostiarra”, publica en EI Pueblo
Basko, de San Sebastidn, las siguientes lineas:

“Etnografia (hablo para los indoctos), es la cien-
cia que tiene por objeto el estudio y deseripeién de
lag razas 6 pueblos. Y etnograffa baska, por con-
siguiente, la que comprende el estudio del origen de
la especie .euzkera, su§ habitaciones primitivas, sus
emigraciones, sus caracteres fisicos y psicolégicos.

Hay quien costiene que log haskos carecemos por
completo de originalidad soeial y no tenemos nada
nuestro, aparte el idioma.

Y para desvanecer este error, nada eomo la expo-
sicién de objetos relativos 4 las primitivas costum-
bres de nuestra raaz.

En el Museo Municipal se ha abierto una seceién
destinada 4 este fin; y 4 pesar de su pulsa gracias
al entusiasmo y buena voluntad de algunos vocales
de la Junta.

El turismo requiere atractivos especiales, y uno
muy importante ha de ser la exhibicién de Ja mane-
ra de vivir del pueblo basko en todas las épocas.

Las pinturas y esculturas del’ Museo donostirrra
no constituyen, seguramente, una novedad para el
extranjero, que viene de visitar las principales obras
de arte de las capitales del mundo; mas la etnogra-
fia baska, s, '

Es cuestién de amor propio presentarla lo més nu-
trida posible; y hago un llamamiento 4 todos para
que contribuyan quien eon su ébolo, quien con al-

.gin objeto, quien con sus investigaziones, 4 formar




esas salas que han de dar muestras de pujanza, cul-
tura y virilidad que siempre ha tenido la raza has-
kongada.

Es una vergiienza para este pais, que se haya ade-
lantado el Museo Imperial de Viena, donde axiste
una seccién etnogrifica baska que para nosotros quwi-
siéramos.”

D. FRANCISCO DE EGARA Y AGUIRRE—

De un colega donostiarra tomamos la siguiente no-
ta necroldgica:

“Triste es, sin duda, el destino del hombre que asi
lo arrebata de la noche 4 la mafiana del seno de una
familia v le despoja de sus mds queridas afeccio-
nes...

A don Francisco de Egafia y Aguirre, le ha to-
cado rendir tributo 4 la muerte, dejando en el mayor
des consuelos 4 deudos y amigos.

Miembro distinguido de una nobilisima familia de
arraigo en el pais, emparentado eon ios Minondo y
los Lizasoain, el finado desempefls, en su juventud,
los vieeconsulados de Espafia en Arcachén y Civita
Vecchia. Después entrd en el comercio de esta plaza,
fué diputado provineial y pertenecié 4 los Consejos
de administracién de importantes- entidades indus-
{riales y bancarias. Era vicecénsul honorario del Bra-
sil.

Persona de gran relieve social, los que le tratiba-
mos conoefamos sus bellas cualidades. )

La desconfianza en los dones de la fortuna y la si-
licitud en favor de los desvalidos, son sintomas cjer-
tos de un buen corazén y de ambas cosas adolecid
Bgafia.”

EN MONDRAGON—

Por fin ha tenido lugar la reapertura de la fabri-
ca de la Unién Cerrajera.

Se ha convenido que el horario sea comprendido;
de siete y media 4 doce y media, por la mafiana, y
de una y media 4 seis y media, por la tarde.

Este horario ha sido propuesto por el gobernador,
entendiendo que satisface por igual los puntos de vis-
ta de los obreros y de la Empresa: el de los prime-
08, porque resuelve la cuestién de la media hora que
reclamaban por la matriana, y el de la Empresa, por-
que el total de horas de labor es de diez, como los
patrones habian dispuesto.

UN GRAN PROYECTO—

En medio de las calamidades que nos rodean, cfec- .

to de la malhadada guerra, que todo lo encarece,—
escriben de San Sebastidn,—me cabe la satisfaceién
de poder dar una buena noticia 4 los donostiarras,
‘particularmente 4 la clase obrera, que serd la benefi-
ciada,

Don José Luis Ussia, hermano del marqués de Al-
dama, propietario de la bonita finea que descuclla
en los altos de “Pintore”, ha comprado los terrenos
inmediatos de Isaburu, en una extensién de 60.000
metros cuadrados y va ‘4 edificar un monumental
palacio ‘que, por su grandiosidad y lujo, llamard la
atencién del vecindario. Fl estilo es Renacimiento
francés, modelo ‘del famoso “chatean” de Chantilly,
eon torres, terrazag, miradores y explanadas.

He visto una fotografia del proyecto y he queda-
do verdaderamente maravillado de tanta riqueza ¥y
buen ‘gusto. Dispondrad de calefacei6n, ascensores do-
bles (para personas y ecargas), capilla y todos servi-
cios inherentes 4 una instalacién eémoda y lujosa. El

¢

“hall” central mide 12 por 12, eon elipula artistica;
la esealera serd imperial, econ otras de servicio; y la
decoracién de las habitaicones, suntuosa y regia.

Habréi cocheras y “garage”, independientes; jusgo
de “tennis”; y el trazado del parque y jardines, esta-
14 4 cargo de la “Villa Marfa Luisa”. ~

Los reputados arquitectos de Madrid sefiores Men-
doza y Aragén, autores de los planos, se encargarin
de la direceién de la ‘obra; y el que ha tomado su
ejecucidn, es don Juan Albizu. '

Las obras estdn presupuestadas en millén y medio
de pesetas.

El edificio, econtemplado desde la terraza del Gran
Casino, ofrecerd una vista sorprendente y hermosea-
ré la Concha.

Y para que no se crea que este es un cuento de
“Las mil v una noches”, advertiré que antes de quin-
ce dfas dardn comienzo los primeros trabajos.

Quienes en momentos tan erfticos para la vida de
los pueblos, emplean su capital en empresas de esta
indole, facilitando medios de subsistencia 4 nuestros
Lonrados obreros, son merecedores 4 la estimacién
piblica. '

ONDARRABIA (FUENTERRABIA)—

El Ayuntamiento de esta histériea ciudad en una
de sus tltimas sesiones, 4 moeién del Sr. Nicasio Esu-
ain, ha tomado wn acuerdo importante, respondiendo.
al consolador movimiento que se observa en la ac-
tualidad en el pafs basko, 4 fin de oponerse & las
pretensiones de la Academia Espafiola de la Lengua,
que ha pedido al ministro de Instruecién piblica or-
dene 4 todos los encargados de la direccién y ense-.
fianza del idioma ecastellano que sin contemplacién
ni diseulpa de ninglin género se eumplan los precep-
tos legales que mandan el empleo del idioma nacio-
nal en todos los centros de enseflanza y Corporacio-
nes oficiales, y es légico que el Municipio de Fuente- -
rrabia deje oir su voz en defensa de los prestigios de
gu milenaria lengna, sin cuyo constante uso seria com-
pletamente imposible no sélo la ensefianza en deter-
minadas ocasiones, sino el eumplimiento de las mis-
mas 6rdenes de la superioridad y del Poder central,
las cuales, para que el pueblo se entere de ellas v las
observe, es preciso traducirlas y publicarlas en euz-
kera, finica lengua que hablan nuestros caseros, ma-
rineros y la inmensa mayoria de la gente obrera del
pais.

El acuerdo referido estd concebido en los siguientes
términos: : v )

“Labor altamente plausible y digna de que la Cor-
poracién munieipal la preste su apoyo en la medida
que permita su situacién econdémica, es también la
que realiza la entidad “Estudios Baskos” de Bil-
bao en orden 4 la Patronimia y Toponimia euzkeras.
Se trata de recoger todosslos apellidos y todos los
nombres euzkéricos de los diversos accidentes del te-
rreno v del agua, con los cuales, una vez catalogados,
se vera enriquecido nuestro léxieo con raices que se
crefan perdidas. ]

Diversos Aytuntamientos de la provineia, entre los
que se cuentan Tolosa, Azkoitia, Renterfa, Andoain,
Zumarraga, Zumaya, Irfin, Segura, Eibar, Ormaiz-
tegi, eteétera, han prestado su ayuda material 4 esta
hermosa obra, y justo es que también V. E. demues-
tre una vez més-su amor 4 las cosas del Pafs, asocién-
dose 4 esta labor de eultura baska, en la que tanto
empefio vienen poniendo nuestras eminencias euzlke-
réfilas.”



DESGRACIA EN EIBAR—

En la fabrica de la pistola “Royal Vineitor” ha
oeurrido una doble desgracia, al encontrarse varics
operarios probando armas.

A consecuencia del accidente resultaron heridos los
obreros Jesls Vivanco y Eladio Trevifio.

MOTRIKO—

El Ayuntamiento de esta villa ha dispuesto redae-
tar en euzkera y espafiol los bandos y edictos que
hasta la fecha publicaba exclusivamente en el idioma
del Estado, y conceder la suma de 40 pesetas para
sufragar los gastos de Toponimia baska.

NABARRA

EL ASUNTO DEL ENSANCHE—

El Ayuntamiento de Pamplona tiene en estudio
varios asuntos relacionados con el proyecto de ensan-
che.

CAIDA DESGRACIADA—

En el término municipal de Artajona ha sido en-
contrado el caddver del vecino Baltasar Sandrés y
Arraiza, quien se supone que falleeid al caer de la
daballerfa que montaba.

ARROLLADO—

En término municipal de Sangiiesa ha sido avro-
Hado por el carro que guiaba el vecino de aquella lo-
calidad, llamado Fortunato Gareés.

Fué reeogido en gravisimo estado.

NUEVO PERIODICO—

En,ﬂbxeve aparecerd en Tudela un nuevo periddi-
o bisémanal, que llevard por tltulo el de “Eco del
distrito”.

“L4 CONCILIACION”—

Ha celebrado junta general en Pamplona, la So-
ciedad titulada “La Conciliacién”, habiendo sido ele-
gido presidente de la misma don Joaquin Garjén,
y consiliario, don Eusebio Sarasa.

“FO OTBALL"—

Los aficionados 4 este Sport de moda, estdn jugan-
do en Pamplona partidos refiidos que son presencia-
dos por mucha gente.

Del dltimo jugado por los equipos del “Amayﬂ” y
del “Zoletokleta”, se ocupan los diarios pampione-
Ses.

BIZKAYA
LA SUBIDA DEL PAN—

Este asunto ha solivianfado los dnimos en Bilbao,,

dando Iugar 4 una gran manifestacién de protesta.
Se teme que ocurran disturbios desagradables que
no condigan con la cultura bilbaina.
Las autoridades hacen gestiones para arreglar tan

grave conflicto, sobre todo el Ayuntamiento presta .

gran interés al asunto.

La manifestacién se celebré en completo orden,
atendiendo 4 las indicaciones de las’ autoridades que
tienen gran empeflo en buscar una resolucién satis-
factoria. .

El Ayuntamiento puso en juego todos los medios
ante el gobierno, pero ante el resultado negativo, los
eonéejales comisionados han renuneiado en masa.

~ El ptiblico ha aplaudido esta actitud del muincipio
bilbaino.
Queda, pues, en pie, el conflicto.

UN VAPOR BILBAINO TORPEDEADO—

Gran indignaeién ha causado en Bilbao el lundi-
miento del vapor “Santanderino”, torpedeado por un
bareo p1rata alemén, 4 once millas de Bayonra, en
pleno pafs basko.

El hecho oeurrié 4 media noche y se ha ecomproba-
do que fué atacado por un torpedo alemén sin previo
aviso.

El vapor “Santanderino” es de la matrieula de Bil-
bao, de 4000 toneladas y procedia de Liverpool. En
viaje para La Habana fué hundido 4 once mullas de
Bayona por un submarino alemén. Se ahogaron cua-
tro tripulantes. El resto de la tripulacién fué recogi-
da por un vapor sueco, el que los desembareé en San
Juan de Luz. N

Treinta y seis sobrevivientes del vapor espafiol
“Santanderino” fueron socorridos en Bayona.

Todos los heridos declaran que el dia 9, & media no-
che, vieron cerca del buque una luz verde. Unos mi-
nutos después, un torpedo destrozé la popa del bu-
que, que se inclind y tardé una hora en hundirse.

La tripulacién dormia y se lanzé apresuradamcnte
4 las canoas, recogiendo 4 los compafieros que lucha-
ban en medio de la tempestad.

Estar iniquidad quedard impune segulamente con
una nota de términos satisfactorios, siguiendo el pro-
cedimiento farsante de practica. '

GERARDO DE YANDIOLA—

Ha fallecido en Bilbao este conocido naviero.
La conduccién del caddver 4 la Gltima morada dié
4 un lucido acto de condolencia.

lugar &
EN LOS DIQUES EUZKALDUNA—

La importante Compafifa Euzkalduna de Construe-
cién y Reparacién de buques”, domiciliada en Bilbao,
ha puesto ayer la quilla & dos nuevos vapores, cuyas
caracteristicas son: )

Vapor “Artagan-Mendi”, para la Compafiia “Sota
vy Aznar”: Eslora, 121.91 metros; manga, 16.31; pun-
tal, 9.45; tonelaje total, 8.471 toneladas de arcueo;
desplazamiento en linea de carga, 11.920 toneladas
métricas; velocidad & toda méiquina, cargado, 10 mi-
llas. ’

Vapor “Capitdn Segarra”, para la Compaiifa Va- -
lenciana de Vapores Correos de Africa: Eslora, 80.77
metros; manga, 11.13; puntal, 8.03; tonelaje total,
2.001 toneladas de arqueo; desplazammnto en Jmea,
de carga, 4.278 toneladas métricas; velocidad 4 toda
méquina, cargado, 11 millas.

“EUSKEL-LAGUNTZA”—

Leemos en un colega bilbaino, que la creacién de
la entidad baskista que lleva el titulo de estas lineas
ha causado en todo el pais basko inmejorable efecto.

Esta entidad serd un poderoso baluarte para nues-
tro preclaro idioma, tan perseguido por las audaces
ignorantes y tan olvidado por los nuestros.

La desdichada actitud del gobernador de esta pro-
vineia, ha tenido la virtud de levantar el espiritu fo-
gosamente en favor de nuestro preciado verbo.

EN SOMORROSTRO—

Se ha verificado el enlace matrimonial de D Lean-
dro Barkin én la sefiorita Vietoria Gaztelurrutia.




AGRICULTURA Y GANADERIA

Informaciones.

METALICO—

Como recuerdo, para nuestros subscriptores y por
el interés que pueda tener insertamos el valor que en
moneda nacional tiene el metélico extranjero.

El valor de $ 100 oro en la Caja de Conversién es
de 227.27 papel.

I argentino (5 pesos oro) vale $ 11.36 papel.

1 peso papel, $ 0.44 oro.

1 libra esterlina (5.04 pesos oro), $ 11.45 papel.

1 moneda de 20 francos ($ 4 oro), $ 9.09 papel.

1 alfonsino ($ 5 oro), $ 11.36 papel.

20 marcos (4.94 pesos oro), $ 11.23 papel.

1 4guila, $ 23.55 papel.

Con el mismo fin anotamos los ultlmos tipos en el
mercado de ecambios.

Tipos de los giros bancarios 4 la Vlsta, suministra-
dos por las respectivas instituciones:

Barico de la Nacién: Inglaterra, $ 48. 1|2; Franeia,
5.81; Alemania, 6.25; Italia, 6.16; Hspafia, 4.95.

Banco de Londres: Inglaterra, 18, 7|16; Francia,
5.78; Italia, 6.20; Espafa, 4.92.

Banco Briténico: 48 9|16; Franma, 5755 Ttalia,
0.20; Espafia, 4.94. -

Banco Espafiol: Inglaterra, 48 1)2;
Italia, 6.24; Espafia, 4.95.

Baneo de Ttalia: 48 7|16; Francia, 5.80; Itaha,,
6.25; Espafa, 4.95.

Banco Germénico: Alemania, 5.24; Espafia, 4.96.

Baneo de la Provincia: Inglaterra, 48 1|2; Fran-
cia, 5.78; Alemania, 5.20; Italia, 6.22; Espafia, 496.

Banco Alemén: Alemama, 5.24; Espana, 4.95.

Banco de Londres B.: Inglaterra, 48 7|16; Francia,
5.80; Italia, 6.18; Espafia, 4.93.

Baneo de Gra-licia : Inglaterra, 48 1|2; Francia,
5.82; Italia, 6.19; Fspafa, 4.95.

Banco C. Italiano: Inglaterra, 48 1|2;
5.80; Italia, 6.22; Espafia, 4.96.

Banco Holandés: Inglaterra, 48 1|2;
Italia, 6.25; Espafla, 4.96.

Banco Francés: Inglaterra, 48 g116; Francla, 5.84;
Italia, 6.18; Espafia, 4.96. -

Baneo Populal Argentino: Inglaterra, 48 1|2;
Franma, '5.78; Alemania, 530 Ttalia, 6.30; Ilspa—
fla, 4.95. -

El Baneo de la Nacién Argentina gira 4 la vista
sobre Estados Unidos, 4 1.03.70; sobre Chile y Boli-
via, 4 48 7|8; sobre Portugal, 4 1.32.

A Gltima hora, el Banco de la la Nacién Argen-
tina cotizé el sdbado los eambios telegraficos 4 estos
tipos.

Sobre Inglaterra, 48 9]8 ; sobre Francia, 5.80; so-
bre Italia, 6.15; sobre Espafia, 4.94, y sobre Estados
Unidos, 1 03. 90_

C4J4 DE CONVERSION—

Bl movimiento en metdlico que operd la Caja de
Conversién durante la semana terminada, ha sido el
sigujente-:

Por ley 3871, depésitos locales: entrada y aumen-
to, $ oro 417. 002 04; de esa cantidad, entregé el pii-
blieo pesos oro 2.442.04, y contra bonos de oro de-

Francla, 5.78;

Francia,

Francia, 5.81-

‘po‘=1tado en las legaclones ingresaron 414, 560, saldo

€0 caja, pesos 245.527.326.98.

®

Por ley 9480, en las legaciones: entraron $ oro
783 266.36, y salieron bonos por pesos oro 414.560;
galdo, pesos oro 71.158. 160.26.

Resumiendo el movimiento de las dos cuentas, el
total de las existencias aumenté en la semana pesos
oro 785.708.40, alcanzando hoy & pesos oro
316.685.487.24.

La cireulacién general 4 papel, niquel y cobre, as-
ciende hoy 4 pesos 1.012.752.976.33.

En esta misma fecha del afio anterior, las exis-
tencias en metdlico eran de $ 291.657.403.36, y el
monto de la circulacién, de $ 955.875.968.22 moneda
legal.

E] balance del Banco de la Naeién Algentma, con~
signa estos saldos:

Adelantos en cuenta corriente y eaueionés,, pesos
08.782.710.75 moneda legal; documento, pesos.
307.121.491.20 moneda legal; efectivo en caja, pesos
moneda legal 383.692.428.88.

Los - depésitos -generales figuran con un saldo de
pesos 708.295.826.15 moneda legal, correspondiendo
de esa cantidad, pesos 607.509.456.74 moneda legal
4 los de cuenta corriente y plazo fijo.

Las cifras referentes al crédito con relacién 4 las
anotadas en el mes de febrero, sefialan una disminu-
cién de 12 millones de pesos. Las existencias aumen-
taron cerca de 28 millones, y los depésitos tuvieron
un aumento aproximado 4 21 millones de pesos.

CEREALES—

La semana pasada ha transeurrido sin mayor va-
riacién, queda, pues, el mercado bastante sostenido y
eon tendencia si se quiere favorable.

Por la escasez de trigos buenos, se operé una re-
aceléon en los precios que podemos apreciar en 40
centavos, aun cuando 4 nuestros molineros no les fué
posible comprar cantidades suficientes para el eon-
sumo y necesariamente habran tenido que echar mano-
de sus reservas para no paralizar sus moliendas..

En la exportacién se han producido poeas noveda-
des durante la semana pasada, puesto que en Liver-
pool, Chicago y Nueva York las cotizaciones han te-
do ciertas oscilaciones, sin ejereer ninguna influencia
en las transacciones generales, debido 4 la menor
cantidad de trigo 4 flote, esto, 4 pesar de haber aun
mantenido los embarques mundiales, especialmente en
los Estados Unidos. -

La noticia cireulada por los diarios acerea del arri-
bo & los puertos argentinos de una importante flota
de buques holandeses para cargar cereales, ha teni-
do su repercusién é influencia desde el primer mo-
mento, entendiéndose que se preparan grandes fran-
saecciones para cubrir el embarque que necesariamen-
te se produeira con la flota aludida.

En esta semana pasada se exportaron 52.337 tone-
ladas, contra 73.291, en la anterior.

El maiz, dada las econdiciones en que estuvieron los
mercados extranjeros, no acusan diferencias aprecia-
bles, el mercado operé despacio y con baja de 25 &

30 centavos para el consumo debido al aumento en

los arribos de grano nuevo.

Los mafces viejos, sobre todo muy picados, se co-
locan en dificultad por falta de interesados.

En log demés cereales puede observarse el estado
de la plaza por las cotizaciones que anotamos:

Trigo: consumo, superior, $ 8.50 4 870; bueno, 8 4

.



8.30; regular, 7.30 4 780; inferior, 5.50 4 7.— Expor-
tacién, 8.35 y 8.20. -

Matz: eonsumo, superior nuevo, $ 4.80 4 4.90; bue-
no, 4.60 4 4.70; regular, 440 4 4.50.—Nominal, 4.80.

Muaiz colorado: consumo, superior, $ 5 4 5.10; bue-
no, 470 4 4.90; regular, 440 4 4.50.—Exportacién
nominal, $ 5. )

Centeno: consumo, superior, $ 5 4 5.10; bueno, 4.50
4 4.80; regular, 4.20 4 4.40.

Awvena: consumo, superior, $ 455 4 4.70; buena,
4.20-4 4.40; regular, 3.80 4 4.10.— Exportacién no-
minal, 4.40.

- Cebada: consumo, de $ 3.20 & 4.70.—Forrajera,
segln clase, 4 4.60.

Lino: consumo, superior, 4 oo, $ 11.20 4 11.30;
bueno, 10.80 4 11.10; regular, 10.20 4 .10.50.—Ezx-
portacién, 11.50. :

. Nabo, de $ 6.50 4 11.70 segunda clase.
. Semilla alfalfa, de $ 4 4 8, clase.

Precios de ajuste: trigo disponible abril, 8.25; ma-

yo. 8.30; junio, 8.40; julio, 8.50. -

PRODUCCION DE PATATAS EN SAN JUAN—

- En el Ministerio de Agricultura se ha recibido, del
dgrénomo regional de San Juan, Alberto J. Pérez,
un. conjunto de muestras de patatas cosechadas en
San Juan, de semillas que fueron distribuidas por el
Ministerio de Agricultura. La cosechd proviene de
campos de los sefiores Paulino Gonzélez y Miguel
Murcia, en el departamento Trinidad; Indalecio del
Campo, e Desamparados; y de la escuela de agr-
cultura y estacién experimental de Alto de Sierra.
Las muestras-son notables por su tamafio. y:. su cali-
dad;. y .estén en exhibicién en el vestfhulo.del Minis-
“terio de Agricultura. Fueron sembradas: fifines de
dieiembre y cosechadas 4 fines de marz,.y demues-
tran que la siembra en ese periodo, cuando se trata
de tierras sueltas y suficiente agua, en regidn célida,
da buenos resultados.

TRANSPORTE DE BOVINOS—

EI' presidente de la nacién firmé el jueves 8 del
corriente un decreto del ministerio de agrieultura, de-
clarando comprendida en la autorizacién 4 que se re-
fiere el artfeulo 1° del decreto de 21 de Mayo de
1915, la facultad de transportar en la forma que di-
cho decreto establece, bovinos de establecimientos que
tengan la categoria de semilimpios y cuando los ani-
males hayan sido sometides 4 un bafio precaucional
anterior al embarque realizado en las condiciones e
exija la Direceitn de Agricultura, la que podrd por
excepeibn eximir de la obligacién del bafio precancio-
nal, enando inmediatamente antes del embarque se
haya efectuado alguno de los bafios generales, v ade-
més los animales no puedan representar peligro de
irfeccién.

Esta resolucién fué tomada de acuerdo con el pedi-
do de la Sociedad Mercado ‘Ganadero del Norte, que
fué antorizada en 1915 para transportar ganado bo-
vino en determinadas condiciones de mereado proyec-
tado en la estacién Maschwitz.

Dicha sociedad debers disponer de un local de re-
visién de piso impermeable, de un hafiadero y de po-
trero de observacién de los animales que pudieran re-

" siltar infectados 6 sospechosos, y Dpotreros limpios

al -abrigo de infeccién de los anteriores para depé-
sito de los animales que la inspeccién del mercado en-
cuentre libres en absoluto de garrapatas.

CULTIVO EN SECANO—

En una de las vidrieras del edificio del Ferro-

carril Central Argentino, 25 de Mayo 185, est4 en
exhibicién una ecoleecién de muestras de productos
de su chacra experimental en J acanas, Santiago del
Estero, para mostrar las bondades del sistema de
cultivo en secano.
. Entre otras muestras hay las de algodén de varias
clages, sorgos para ensilaje, maiz kafir, maiz 1nilo,
porotos de varias clases, arvejas, okra y semilla de
girasol.

VALOR DE LOS CAMPOS

Las siguientes operaciones han sido realizadas por
los martilleros Sres. Bravo, Barros y Cia.:

Campo’ en el partido de Saladillo, eonocido por

Polvaredas Grandes, rodeando la estacién Del Carril,
del F. C. 8., con superficie de 1600 hectéreas, an pe-
sos 300.000, que equivale 4 $ 187.50 la hectérea. Com-
prador, sefior Carlos Vidal, en comisién.
. Campo en el -partido de Carlos Tejedor, conocido
por El Retiro, situado 4 4 leguas al SO. de la es-
eién Carlos Tejedor, con superficie de 1175 heetd-
reas, 59 Areas, 82 centidreas, en $ 87.000, que equi-
vale 4 $ 73.86 la hectdrea. Comprador, sefior Julio
Iselly, en comisién.

Estas .ventas importan, $ 387.000.

MERCADO DE VACUNOS DE LINIERS—
GANADOS—

A consecuencia de la reserva con que eontinuaron
operando tanto los abastecedores locales como los
frigorificos, los precios volvieron 4 estar poco soste-
nidos para toda clase de hacienda, 4 excepcién de las
de muy buena clase y gordura, por-las cuales se pa-
gan precios algo ventajosos.

< Los precios extrerios del dia fueron los signientes:

Bueyes consumo, de $ 121 4 160.

"Bueyes consumo, de $ 121 4 160; Novillos especia-
les, frigorificos, de $ 192 4 210; Novillitos inlg frig.,
de $ 168 4 185; Novillitos econsumo, de $ 59.50 &
166; Novillitos id., de $ 48 4 155; Vacas eonsumo,
de $ 42 4 55;; Vaquillonas id., de $ 20 4 123; Ter-
neros 1d., de $ 12 4 75.

MERCADOS DE LANARES—
ESTACION TABLADA—

Como las entradas en los tltimos dfas fueron im-
portantes, la plaza cerré con precios mAs moderados
que los que rigieran en la semana anterior; no obs-
tante, se coneeptiian atn favorables debido al huen
interés que demuestran la mayoria de los comprado-
res. Los borregos de frigorifico cerraron muy flojas.

En los dias viernes y sédbado de semana santa no
habri operaciones en este mercado.

" Los precios extremos del dia fueron los siguientes:

Capones de frigorifico, de $ 10.50 4 18.80; Jd. pa-
ra mataderos, de $ 19.50 4-22.50; Ovejas de matade-
ros, de $ 10.70 4 22.50 Boregos de mataderos, de $
7.30 4 8.50; Id. para frigorifico,de $ 8.70 4 11; Cor-
deros de mataderos, de $ 3.80 4 4.30.

La entrada fué de 11.335 animales, habiéndose ven-

“dido para el gonsumo local 3.210.

Compras de los frigorificos durante la mafana;
Armour .398 cabezas, La Plata 3.328, La Blanca

+ 2.794, Sansinena 2.060, El Argentino 762, Nelson 630.




